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今天刚刚拿到书，这本王天祥写的林蛙养殖技术问答很不错，林蛙养殖技术问答作者王
天祥曾在吉林省蛟河林业记者站等部门工作过30多年，采访过50多家各类养蛙专业户
，曾在长白山林区历时一年多亲自撰稿、拍摄、制作过科教片中国林蛙，积累了林蛙人
工养殖的丰富经验。今天刚刚拿到书，这本王天祥写的林蛙养殖技术问答很不错，林蛙
养殖技术问答作者王天祥曾在吉林省蛟河林业记者站等部门工作过30多年，采访过50
多家各类养蛙专业户，曾在长白山林区历时一年多亲自撰稿、拍摄、制作过科教片中国
林蛙，积累了林蛙人工养殖的丰富经验。今天刚刚拿到书，这本王天祥写的林蛙养殖技
术问答很不错，林蛙养殖技术问答作者王天祥曾在吉林省蛟河林业记者站等部门工作过
30多年，采访过50多家各类养蛙专业户，曾在长白山林区历时一年多亲自撰稿、拍摄
、制作过科教片中国林蛙，积累了林蛙人工养殖的丰富经验。今天刚刚拿到书，这本王
天祥写的林蛙养殖技术问答很不错，林蛙养殖技术问答作者王天祥曾在吉林省蛟河林业
记者站等部门工作过30多年，采访过50多家各类养蛙专业户，曾在长白山林区历时一
年多亲自撰稿、拍摄、制作过科教片中国林蛙，积累了林蛙人工养殖的丰富经验。今天
刚刚拿到书，这本王天祥写的林蛙养殖技术问答很不错，林蛙养殖技术问答作者王天祥
曾在吉林省蛟河林业记者站等部门工作过30多年，采访过50多家各类养蛙专业户，曾
在长白山林区历时一年多亲自撰稿、拍摄、制作过科教片中国林蛙，积累了林蛙人工养
殖的丰富经验。今天刚刚拿到书，这本王天祥写的林蛙养殖技术问答很不错，林蛙养殖
技术问答作者王天祥曾在吉林省蛟河林业记者站等部门工作过30多年，采访过50多家
各类养蛙专业户，曾在长白山林区历时一年多亲自撰稿、拍摄、制作过科教片中国林蛙
，积累了林蛙人工养殖的丰富经验。今天刚刚拿到书，这本王天祥写的林蛙养殖技术问
答很不错，林蛙养殖技术问答作者王天祥曾在吉林省蛟河林业记者站等部门工作过30多
年，采访过50多家各类养蛙专业户，曾在长白山林区历时一年多亲自撰稿、拍摄、制作
过科教片中国林蛙，积累了林蛙人工养殖的丰富经验。今天刚刚拿到书，这本王天祥写
的林蛙养殖技术问答很不错，林蛙养殖技术问答作者王天祥曾在吉林省蛟河林业记者站
等部门工作过30多年，采访过50多家各类养蛙专业户，曾在长白山林区历时一年多亲
自撰稿、拍摄、制作过科教片中国林蛙，积累了林蛙人工养殖的丰富经验。今天刚刚拿
到书，这本王天祥写的林蛙养殖技术问答很不错，林蛙养殖技术问答作者王天祥曾在吉
林省蛟河林业记者站等部门工作过30多年，采访过50多家各类养蛙专业户，曾在长白
山林区历时一年多亲自撰稿、拍摄、制作过科教片中国林蛙
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王东风教授在英文博士论文的基础上，经过拓展、充实、修改而成的书稿《连贯与翻译
》即将付梓，可喜可贺。当年在报考北大博士生之前，东风寄来了他发表的几篇论文。
从这些论文，尤其是发表在《外语教学与研究》上的《英汉语序的比较与翻译》一文中
，我看到了他的研究潜力。进入北大以后，他在翻译领域刻苦钻研，不断进取。
他的博士论文选题为《文学翻译的多维连贯性研究》，这是一个具有前沿性但并非时髦
的选题。自20世纪60年代西方翻译研究借助当代语言学的快速发展，逐步走向学科化
以来，这一领域出现了空前繁荣的局面，学者们借鉴了多种相关领域的研究成果，形成
了各种跨学科的翻译研究派别。19世纪80年代，受文化研究大潮的影响，出现了翻译
研究的文化转向，转为从历史文化的角度、通过描写的方式来研究翻译问题。国内改革



开放以来，翻译研究也得到了长足的发展，西方“历时”诞生的纷呈不一的各种研究方
法被近乎“共时”地引入国内。但也许跟国内学界经历了长期政治文化批评相关，“文
革”后的中国学者关注客观性和科学性，尤为重视各种语言学翻译研究方法，这种情况
在20世纪90年代中期依然没有多大改变。 精彩书摘
由此可见，通顺策略主张的是信息取向的交际，追求的是以常规、常见、透明为特征的
“一目了然”式的语言体现。这一传统被奈达加以理论化后，形成了一种功能对等的理
论范式，以追求译文对原意的通顺体现。但是，根据韦努蒂的观点，这一策略一方面会
模糊原文的文体或诗学创造性和社会文化身份；另一方面又会“掩盖译本的文化和社会
状况——审美、阶级、和民族意识形态”（同上：61）。从这个意义上讲，通顺实际上
就成了一种归化译者语义理解的翻译策略；于是，通顺所追求的目标归根到底就是语法
连贯和语义连贯，因而或多或少地忽视了文体和语用的连贯维度，而这正是韦努蒂打算
通过异化策略来实现的几个方面。
本书秉持的连贯策略旨在最大限度地在译文中体现原文中的各种关系。这一策略要求译
者将原文中的任何一个成分都能与语篇内外其他相关成分联系起来。根据这一视角，译
者应该把语篇中的任何一个成分都看做是与语篇内的近邻以及远亲之间的潜在的联络点
，同时也是与语篇产生和解读相关的超语篇因素之间的潜在的联络点，这样就可以有效
地避免片面解读或孤立取义。
事实上，从根本上讲，连贯与文学翻译中的通顺并不对立；相反，通顺是语篇连贯的一
个典型的或无标记的特征。一般来说，连贯的翻译听起来应该是通顺的，但在不同的文
体体现中，连贯也会有程度上的差别，甚至在一些小说的局部，尤其是试验性的小说中
，某些有标记连贯的语言体现就是以不通顺为形式标记的，因此，在翻译中，不能一味
追求通顺而让原文的文体和语用特征做出牺牲。
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热销6年的《酒店六常管理》升级版。邵德春20年酒店管理、咨询和培训精华。一种“
连挣带省”的高效管理法。让你的酒店纯利润增长超过10%。营业收入增加20%
，半年赢利300万。
随着顾客的要求越来越高，越来越多的管理者感到酒店难管理，做酒店老板则更难！酒
店真的这么难管理吗？其实，你只需学会做一个聪明的管理者，运用一种简明高效的中
国式酒店管理法——“酒店六常管理”。《酒店标准化六常管理》凝聚了邵德春20年酒
店管理、咨询和培训精华，是更贴合中国酒店实际情况的管理方法，帮你实现酒店的标
准化管理，让你的酒店实现最佳赢利模式！
热销6年的《酒店六常管理》升级版。邵德春20年酒店管理、咨询和培训精华。一种“
连挣带省”的高效管理法。让你的酒店纯利润增长超过10%。营业收入增加20%
，半年赢利300万。
随着顾客的要求越来越高，越来越多的管理者感到酒店难管理，做酒店老板则更难！酒
店真的这么难管理吗？其实，你只需学会做一个聪明的管理者，运用一种简明高效的中
国式酒店管理法——“酒店六常管理”。《酒店标准化六常管理》凝聚了邵德春20年酒
店管理、咨询和培训精华，是更贴合中国酒店实际情况的管理方法，帮你实现酒店的标
准化管理，让你的酒店实现最佳赢利模式！
热销6年的《酒店六常管理》升级版。邵德春20年酒店管理、咨询和培训精华。一种“
连挣带省”的高效管理法。让你的酒店纯利润增长超过10%。营业收入增加20%
，半年赢利300万。
随着顾客的要求越来越高，越来越多的管理者感到酒店难管理，做酒店老板则更难！酒
店真的这么难管理吗？其实，你只需学会做一个聪明的管理者，运用一种简明高效的中
国式酒店管理法——“酒店六常管理”。《酒店标准化六常管理》凝聚了邵德春20年酒
店管理、咨询和培训精华，是更贴合中国酒店实际情况的管理方法，帮你实现酒店的标
准化管理，让你的酒店实现最佳赢利模式！
热销6年的《酒店六常管理》升级版。邵德春20年酒店管理、咨询和培训精华。一种“
连挣带省”的高效管理法。让你的酒店纯利润增长超过10%。营业收入增加20%
，半年赢利300万。
随着顾客的要求越来越高，越来越多的管理者感到酒店难管理，做酒店老板则更难！酒



店真的这么难管理吗？其实，你只需学会做一个聪明的管理者，运用一种简明高效的中
国式酒店管理法——“酒店六常管理”。《酒店标准化六常管理》凝聚了邵德春20年酒
店管理、咨询和培训精华，是更贴合中国酒店实际情况的管理方法，帮你实现酒店的标
准化管理，让你的酒店实现最佳赢利模式！
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王天祥写的的书都写得很好，[]还是朋友推荐我看的，后来就非非常喜欢，他的书了。
除了他的书，我和我家小孩还喜欢看郑渊洁、杨红樱、黄晓阳、小桥老树、王永杰、杨
其铎、晓玲叮当、方洲，他们的书我觉得都写得很好。林蛙养殖技术问答，很值得看，
价格也非常便宜，比实体店买便宜好多还省车费。书的内容直得一读，阅读了一下，写
得很好，林蛙养殖技术问答作者王天祥曾在吉林省蛟河林业记者站等部门工作过30多年
，采访过50多家各类养蛙专业户，曾在长白山林区历时一年多亲自撰稿、拍摄、制作过
科教片中国林蛙，积累了林蛙人工养殖的丰富经验。，内容也很丰富。，一本书多读几
次，。快递送货也很快。还送货上楼。非常好。林蛙养殖技术问答，超值。买书就来来
京东商城。价格还比别家便宜，还免邮费不错，速度还真是快而且都是正版书。，买回
来觉得还是非常值的。我喜欢看书，喜欢看各种各样的书，看的很杂，文学名著，流行
小说都看，只要作者的文笔不是太差，总能让我从头到脚看完整本书。只不过很多时候
是当成故事来看，看完了感叹一番也就丢下了。所在来这里买书是非常明智的。然而，
目前社会上还有许多人被一些价值不大的东西所束缚，却自得其乐，还觉得很满足。经
过几百年的探索和发展，人们对物质需求已不再迫切，但对于精神自由的需求却无端被
抹杀了。总之，我认为现代人最缺乏的就是一种开阔进取，寻找最大自由的精神。中国
人讲虚实相生，天人合一的思想，于空寂处见流行，于流行处见空寂，从而获得对于道
的体悟，唯道集虚。这在传统的艺术中得到了充分的体现，因此中国古代的绘画，提倡
留白、布白，用空白来表现丰富多彩的想象空间和广博深广的人生意味，体现了包纳万
物、吞吐一切的胸襟和情怀。让我得到了一种生活情趣和审美方式，伴着笔墨的清香，
细细体味，那自由孤寂的灵魂，高尚清真的人格魅力，在寻求美的道路上指引着我，让
我抛弃浮躁的世俗，向美学丛林的深处迈进。合上书，闭上眼，书的余香犹存，而我脑
海里浮现的，是一个皎皎明月，仙仙白云，鸿雁高翔，缀叶如雨的冲淡清幽境界。愿我
们身边多一些主教般光明的使者，有更多人能加入到助人为乐、见义勇为的队伍中来。
社会需要这样的人，世界需要这样的人，只有这样我们才能创造我们的生活，林蛙养殖
技术问答作者王天祥曾在吉林省蛟河林业记者站等部门工作过30多年，采访过50多家
各类养蛙专业户，曾在长白山林区历时一年多亲自撰稿、拍摄、制作过科教片中国林蛙
，积累了林蛙人工养殖的丰富经验。希望下次还呢继续购买这里的书籍，这里的书籍很
好，非常的不错，。给我带来了不错的现实享受。希望下次还呢继续购买这里的书籍，
这里的书籍很好，非常的不错，。给我带来了不错的现实享受。 很好
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[SM]，超值。买书就来来京东商城。价格还比别家便宜，还免邮费不错，速度还真是快
而且都是正版书。语言又如同未知数，它本身可以未知(用“知道得不足够”来形容可
能更合适些)，它的力量同样也是未知。它可以造成混乱，也可以构建秩序。它的潜力
无穷，至少人们还研究不出来。这一小节的感想主要是谈语言在构建秩序上的能力。[S
M]，很值得看，价格也非常便宜，比实体店买便宜好多还省车费。
我发现我已经很久没有想起过“共同语言”这个词了，因为现在我更多的是用“认同”
来替代它。在跟同学讨论问题或单纯聊天的时候，一旦出现分歧，就会开始出现类似辩
论的情景。每个人的思考方式都不一样，要说服他们确实是不容易的。当然，这些“辩
论”的前提是不会发展成掐架。[ZZ]写的的书都写得很好，还是朋友推荐我看的，后来
就非非常喜欢，他的书了。上上礼拜和一些同学乘车去UNNC参观。那天阳光明媚，那
里的草坪又甚好，不坐上去简直就是暴殄天物。两三个同学聊着聊着，就开始了激烈（
虽然有不掐架的前提，但是那架势……）的辩论（当我一左一右的两人的辩论到达高潮
的时候，就只能用咆哮来形容了）。左边的那个同学不同意对方的一个观点——“相对



等同是正确的”，然后他们开始了大战三百回合。我围观，主要想听听他们是怎么想的
（由于当时没有这种敏锐度开手机录音，导致那段精彩的对轰基本“亡佚”）。不过总
的来说，左边的同学是在用具象的思维思考这个问题，而右边的同学用的是抽象思维。
似乎在“相对等同”的这个问题上，用具象思维是不太合理的，但实际情况是，当我们
指出这一点时，他竟然说:“我没有在用具象思维思考……”语毕，我一掌排在他的膀
上。[QY]，一本书多读几次，[SZ]。 快递送货也很快。还送货上楼。非常好。
那次争论的结果是他赢了，我们主动退出。从对辩的角度来说，我们确实没有能力让他
服输，换句话说，我们没有足够的论据支撑自己的观点。从这次对话可以看出我们之间
虽然是和谐的，但是我们自己的语言尚不足够构建出一个更有秩序的集体，这也许是境
界问题，但更多的可能是因为方式的不合适——单纯的语言的力量不够强大，它需要配
合，比如将其艺术化。书的内容直得一读[BJTJ]，阅读了一下，写得很好，[NRJJ]，内
容也很丰富。
“作家藉着语言，把他的经验和态度整理出来，因此在读者的心中起了作用，使读者也
能把他个人的经验和态度，略微整顿一下。经过了这番整顿以后，读者的内心可以变得
略微整齐些了。这就是艺术的目的。”[
同上书，第二编第十六章。]个人认为艺术的目的在于承担，所以与其说是“艺术的目
的”，倒不如说是“艺术的能力”。这种能力并不明显，同时也是不直接的，因为艺术
并不能整顿读者的内心，反而是用传承创新后的大量艺术形式和内容使读者的内心更丰
富。对读者的内心起到整顿作用的理应是读者本身，当然，部分伟大的艺术作品可以凭
借自身的魅力将读者吸引到自己麾下，但即使是那样，也只能称之为强势的感化，这同
样不是艺术的目的所在。但力量终归是力量，掌握力量生存下去是人的本能。作为艺术
形式的一种，适当地修炼自己驾驭语言的能力对自己很有帮助，甚至在某些情况下，我
们可以通过编织语言来对抗现实。
“在我们现代的社会里，还有许多人受了环境的影响，宁可不吃饭，却不能不穿漂亮的
衣服，以表示自己阔气。最奇怪的是我们一披上漂亮的衣服，也就真的感觉到阔气起来
了。” 这句话让我想到了《Ugly
Betty》里的一句话：“时尚使人自信。”看来“化悲愤为食欲”之类偷换概念的做法
在一定程度上也是挺有效的。下次还要来京东买书. 
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